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Environment  
This symbol on a product means that the product is covered by 
European Directive 2012/19/EU. Inform yourself about the local 
separate collection system for electrical and electronic products. 
Follow local rules and never dispose of the product with 
normal household waste. Correct disposal of old products helps 
prevent negative consequences for the environment and human health.

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans le monde de Philips ! 

1 Important
conservez-le pour un usage ultérieur.

 

salle de bains, débranchez-le après 

 
hors tension.

autre récipient contenant  

 
après utilisation.

se met automatiquement hors tension. 

refroidir quelques minutes. Avant 

assurez-vous que les grilles ne sont 
pas obstruées par de la poussière, des 
cheveux, etc.

endommagé, il doit être remplacé par 
Philips, par un Centre Service Agréé 

Cet appareil peut être utilisé 
par des enfants âgés de 8 ans 
ou plus, des personnes dont les 
capacités physiques, sensorielles ou 
intellectuelles sont réduites ou des 

et de connaissances, à condition que 
ces enfants ou personnes soient 

aient pris connaissance des dangers 
encourus. Les enfants ne doivent pas 

par des enfants sans surveillance. 
Pour plus de sécurité, il est conseillé 

courant protégée par un disjoncteur 
différentiel de 30 mA dans la salle de 
bains. Demandez conseil à  
votre électricien.



 
vous électrocuter.

vous que la tension indiquée sur 

secteur locale.

but que celui qui est indiqué dans  
ce manuel.

le laissez jamais sans surveillance.

avant de le ranger.
Ne tirez pas sur le cordon 

Cet appareil Philips est conforme à toutes les normes et à tous 

électromagnétiques.

Environnement  
Ce symbole sur un produit indique que ce dernier est 
conforme à la directive européenne 2012/19/UE. Informez-vous 
auprès des instances locales sur le système de collecte des 

la réglementation locale et ne jetez pas ce produit avec les 
ordures ménagères. La mise au rebut correcte de vos anciens appareils 

1 Séchage de vos cheveux
1 
2 d ,e ) sur le 

sèche-cheveux. 
3 Réglez le thermostat ( b c ) sur la 

position voulue. 

Réglage

Température  Chaud Séchez rapidement vos 
cheveux à la sortie de la 
douche.

 Thermoprotect Séchez vos cheveux à une 
température constante.

Séchez doucement vos 
cheveux, lorsqu'ils sont presque 
secs, pour leur donner de  
la brillance.

Flux d'air puissant pour un 
séchage rapide des cheveux 
épais

Flux d'air doux pour une mise 

Arrêt

 »
et continuellement diffusés pour réduire les frisottis et offrir plus 

4  Maintenez enfoncé le 
 ( a

séchage ou la mise en forme. 

( a

Concentrateur ( d , e )

1 Prenez une mèche de cheveux de 5 cm maximum de largeur. 
2 Placez la brosse ronde à la racine, soulevez les cheveux puis déplacez 

en les étirant au maximum.

1 Lissez vos cheveux (reportez-vous à la section « Pour lisser vos 

2 

g

 Pour améliorer votre volume naturel et conserver vos boucles, 
maintenez le sèche-cheveux verticalement, placez les broches dans 
vos cheveux et effectuez des mouvements de rotation en vous 
dirigeant lentement vers le cuir chevelu. 
Pour donner du volume à vos cheveux dès la racine, placez les 
broches dans vos cheveux en effectuant des mouvements de 
rotation. Cela vous permet de sécher les racines de vos cheveux et 
votre cuir chevelu sans aucune concentration de chaleur.

Après utilisation :
1 
2 Laissez-le refroidir sur une surface résistant à la chaleur.
3 

cheveux.
4 h

cheveux et la poussière.
5 

 
suspension ( f ).
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